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REGLAMENTO (CEE) N° 3721/84 DEL CONSEJO
de 18 de diciembre de 1984

relativo a la importacién en la Comunidad de productos agricolas originarios de Turquia

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econé-
mica Europea’y, en particular, su articolo 113,

vista la propuesta de la Comision,

Considerando que, mediante su Decision n° 1/80, el
Consejo de Asociacion CEE—Turquia ha decidido su-
primir los derechos de aduana que siguen siendo aplica-
bles a la importacion, en la Comunidad, de los productos
agricolas originarios de Turquia que no se admitan adn
en la Comunidad con exention de derechos;

Considerando que, para los productos para los que los
derechos aplicables:

a) sean iguales o inferiores al 2 %, dichos derechos han
quedado suprimidos desde el 1 de enero de 1981;

b) sean superiores al 2 %, la supresion de tales derechos
se realiza en cuatro etapas de acuerdo con el calenda-
rio siguiente:

. Coeficiente

Calendario de reduccion
A partir del 1 de enero de 1981 30 %
A partir del 1 de enero de 1983 60 %
A partir del 1 de enero de 1985 80 %
A partir del 1 de enero de 1987 100 %

¢) alcancen el nivel del 2 % o menos, en cualquier mo-
mento durante el funcionamiento del desarme arance-
lario, tales derechos quedaran suprimidos;

Considerando que pueden adoptarse medidas para la
tercera etapa, que comenzari el 1 de enero de 1985 y
terminari el 31 de diciembre de 1986;

Considerando que los derechos del arancel aduanero co-
min, cuyo nivel influye directamente en los derechos ap-
licables de acuerdo con la Decisién n° 1/80, estdn sujetos
a numerosas reducciones o suspensiones; que, por consi-
guiente, debe tenerse en cuenta esta circunstancia al de-
terminar los derechos de aduana aplicables a la importa-
cion de los productos agricolas originarios de Turquia;

Considerando que, por tal motivo, es conveniente reco-
ger en el presente Reglamento las disposiciones necesa-
rias que permitan a las administraciones aduaneras de los
Estados miembros determinar los derechos de aduana ap-
licables a los productos agricolas originarios de Turquia
cuando se produzcan modificaciones o suspensiones de
los derechos del arancel aduanero comtn;

Considerando que el Anexo del presenic Reglamento
tiene en cuenta las modificaciones o suspensiones de los
derechos del arancel aduanero comin aplicables el 1 de
enero de 1985; que, por consiguiente, los Estados miem-
bros tnicamente deben tomar en consideracion las modi-
ficaciones o suspensiones aplicables a partir del 2 de
enero de 1985;

Considerando que, para los productos para los que la re-
gulacion comunitaria prevea que se respete un precio de
importacién, la aplicacién de un régimen arancelario pre-
ferencial se subordninari al respeto de dicho precio;

Considerando que, para determinados productos, se han
fijado modalidades de aplicacién en lo que se refiere a
las condiciones de las cantidades y los calendarios de
temporada, habida cuenta de los intereses de ambas Par-
tes, mediante ¢l Canje de Notas de 20 de enero de
1981 (*) entre la Comunidad y Turquia;

Considerando que la supresi6n gradual de los derechos
de aduana aplicados por parte de la Comunidad a las
importaciones originarias de Turquia no perjudica los
principios ni los mecanismos de la politica agricola co-
man;

Considerando que la supresion, por parte de la Comuni-
dad, de los derechos de aduana, prevista en el presente
Reglamento, se subordinari a la observancia, por parte
de Turquia, de las condiciones normales de competencia;

Considerando que la Comunidad, con arreglo al articulo
119 del Acta de adhesién de 1979, ha adoptado el Regla-
mento (CEE) n° 3555/80 del Consejo, de 16 de diciem-
bre de 1980, por el que se establece el régimen aplicable
a las importaciones en Grecia originarias de Argelia, de
Israel, de Malta, de Marruecos, de Portugal, de Siria, de
Tanez y de Turquia (*); que al presente Reglamento se
aplicari, por tanto, en los Estados miembros distintos de
Grecia;

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:
Articulo 1

1. Los productos enumerados en el Anexo II del Tra-
tado CEE, originarios de Turquia, con exclusién de los
productos que figuran en el Anexo del presente Regla-
mento, so pondrin en libre practica en los Estados
miembros que no sean Grecia, con exencion de los de-
rechos de aduana.

() DO n° L 65 de 11. 3. 1981, p. 36,
() DO n° L 382 de 31. 12. 1980, p. 1.



110 ~ Diario Oficial de las Comunidades Europeas

11/Vol. 21

2. Los productos originarios de Turquia que figuran
en el Anexo so pondran en libre practica en los Estados
miembros que no sean Grecia con los derechos de
aduana que se indican para cada uno de ellos.

Articulo 2

1. Sy, a partir del 2 de enero de 1985, los derechos del
arancel aduanero comun se redujeren o suspendieren, ya
sea temporalmente, ya sea en el marco de un contingente
arancelario (para determinados productos que figuran
también en el Anexo), los derechos de aduana aplicables
a los citados productos originarios de Turquia se reduci-
rin en la proporci6n que resulte de la aplicacién de tales
reducciones o suspensiones.

2. No se considerarin reducciones o suspensiones con
arreglo al apartado 1 las reducciones o suspensiones de
derechos que se adopten en el marco del sistema de pre-
ferencias generalizadas o las que se concedan a paises
que hayan celebrado Acuerdos Preferenciales con la Co-
munidad.

3. Cuando las reducciones o suspensiones de derechos
de arancel aduanero comiin se subordinen a determina-
das condiciones, la reduccién de los derechos aplicables
a los productos originarios de Turquia prevista en el
apartado 1 se subordinari a las mismas condiciones.

4. Los derechos reducidos o suspendidos con arreglo
al apartado 1 y que alcancen un nivel igual o inferior al
2 % no se aplicaran. Lo mismo ocurrira con los derechos
especificos cuya aplicacién determine una incidencia ad
valorem igual o inferior al 2 %.

5. Los derechos reducidos calculados con arreglo al
apartado 1 se aplicaran redondeindolos a la primera po-
sicién decimal y omitiendo la segunda posicion decimal.

Articulo 3

1. En los productos para los que la regulacién comu-
nitaria prevea que se respete un precio de importacién, la
aplicacion del arancel preferencial se subordinara al res-
peto de dicho precio.

En los productos de la pesca para los que se haya fijado
un precio de referencia, la aplicacion del arancel prefe-
rencial se subordinari al respeto de dicho precio de refe-
rencia.

2. Para la aplicacion del presente Reglamento, se con-
siderardn productos originarios los productos que res-
pondan a las condiciones enunciadas en la Decisién n°
4/72 del Consejo de Asociaci6n, adjunta al Reglamento

(CEE) n° 428/73 ('), modificada por la Decisién n° 1/75,
adjunta al Reglamento (CEE) n°® 1431/75 (3).

3. Los métodos de cooperacién administrativa destina-
dos a garantizar la concesién a los productos contempla-
dos en el articulo 1 del beneficio de los derechos de
aduana reducidos, serin los establecidos en la Decisién
n® 5/72 del Consejo de Asociacién, adjunta al Regla-
mento (CEE) n° 428/73, cuya Gltima modificacién la
constituye la Decision n° 1/78, adjunta al Reglamento
(CEE) n° 2152/78 (*).

Articulo 4

1. La reduccién, por parte de la Comunidad, de los
derechos de aduana, prevista en el articulo 1, se subordi-
nard a la observancia, por parte de Turquia, de las con-
diciones normales de competencia que se determinan en
los articulos 43 a 47 del Protocolo Adicional: en caso de
que se compruebe, para un producto determinado, la
existencia de pricticas de dumping, de ayudas o de me-
didas incompatibles con las normas enunciadas en los ci-
tados articulos, y sin perjuicio de las demés disposiciones
previstas en los mismos, la Comunidad podr4 restablecer
el pleno derecho a la importacién en su territorio del
producto de que se trate, hasta la desaparicién de las
pricticas de dumping, de las ayudas o de las demis me-
didas.

2. Para la aplicacion del apartado 1, el procedimiento
aplicable sera el que se prevé en el Reglamento (CEE) n°
1842/71 del Consejo, de 21 de junio de 1971, relativo a
las medidas de salvaguardia previstas en el Protocolo
Adicional al Acuerdo de Asociacion entre la Comunidad
Econémica Europea y Turquia y al Acuerdo Provisional
entre la Comunidad Econémica Europea y Turquia (*),
sin perjuicio de los procedimientos ya definidos en los
articulos mencionados en dicho apartado.

3. En caso de perturbacién o amenaza de perturba-
cién del mercado comunitario derivada de las cantidades
o de los precios de las exportaciones de los productos
originarios de Turquia sujetos a supresion de los dere-
chos de aduana, se celebrarin consultas en el plazo mis
breve posible, en el marco del Consejo de Asociacion, sin
perjuicio de la aplicacién, en caso de urgencia, de las
medidas que resulten de la regulacién comunitaria.

Articulo 5

El presente Reglamento entrars en vigor el tercer dia
siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

Serd aplicable a partir del 1 de enero de 1985,

(") DO n° L 59 de 5. 3. 1973, p. 73.
(*) DO n° L 142 de 4. 6. 1975, p. 1.
() DO n° L 253 de 15.9. 1978, p. 1.
() DO n° L 192 de 26. 8. 1971, p. 14.
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.
Hecho en Bruselas, el 18 de diciembre de 1984.

Por el Consejo
El Presidente
P. BARRY
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ANEXO

Nuamero Idcl Tipo de los
arance Designacion de la mercancia derechos
aduanlcro (%)
comun
01.02 Animales vivos de la especie bovina, incluso los de género bifa-
lo:
A. De las especies domésticas:
II. Los demas 3,2 + (E)
02.01 Carnes y despojos comestibles de los animales comprendidos
en las partidas nam. 01.01 a 01.04, ambas inclusive, frescos,
refrigerados o congelados:
A. Carnes:
II. de bovinos:
a) frescas o refrigeradas 4 + (E) (a)
b) congeladas 4 + (E) (a)
(b) ()
02.06 Carnes y despojos comestibles de cualquier clase (con excep-
cion de los higados de ave), salados o en salmuera, secos o
ahumados:
A. Carnes de caballo, saladas, en salmuera o secas 2,1
C. Los demis: .
1. de la especie bovina:
a) carnes:
1. sin deshuesar 4,8
2. deshuesadas 4,8
b) despojos 4,1
II. de las especies ovina y caprina:
ex b) despojos:
— de la especie ovina domeéstica 4,8
03.01 Pescados frescos (vivos o muertos), refrigerados o congelados:
A. De agua dulce:
. Truchas y otros salménidos:
a) truchas 2,4

(a) Derecho del 4 % para las carnes llamadas de «calidad su
un contingente arancelario anual

perior» con o sin huesos de la subpartida ex 02.01 A Il para
global de 21 000 toneladas, sin perjuicio del contingente arancelario previsto para la

subpartida 02.01 A II b). Ademis, la concesioén del beneficio de este contingente se subordinar a las condiciones que
las autoridades competentes determinen.
(b) Derecho del 4 % para un contingente arancelario anual global de 50 000 toneladas (sin huesos), de las que 16 500
toneladas podrin estar sometidas a la aplicacion de gravamenes compensatorios establecidos en relacion con la
fluctuacién de los tipos de cambio.
(¢) Derecho del 4 % para las carnes de bufalo para un contingente arancelario anual de 2 250 toneladas (sin huesos), sin
perjuicio del conungente arancelario previsto para la subpartida 02.01 A 11 b). Ademas, la concesion del beneficio de

este contingente sc subordinari a las condiciones que las autoridades competentes determinen.
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Numero del Tipo de los
a?i?ar:ac’:rlo Designacion de la mercancia dc;g/i})\os
comun
03.01 B. De mar:
(cont.) 1. Enteros, descabezados o troceados:
a) arenques:
2. del 16 de junio al 14 de febrero:
aa) frescos o refrigerados 3 (a)
bb) congelados 3 (a)
b) espadines:
2. del 16 de junio al 14 de febrero 2,6
d) sardinas (Sardina pilchardus):
1. frescas o refrigeradas 4,6
2. congeladas 4,6
p) anchoas (Engraulis spp.):
1. frescas o refrigeradas 3
2. congeladas 3
II. Filetes:
a) frescos o refrigerados 3,6
b) congelados:
1. de bacalao (Gadus morbua, Boregadus saida,
Gadus ogac) 3(b)
2. de carboneros o colines (Pollachius virens) 3
3. de eglefino (Melanogrammus aeglefinus) 3
4. de gallineta nérdica (Sebastes spp.) 2,5
5. de merlan (Merlangus merlangus) 3
6. de maruca y escolano azul (Molva spp.) 3
7. de avan (Thunnus spp.y Euthynnus spp.) 3,6
8. de caballa (Scomber scombrus, Scomber japonicus y
Orcynopsis unicolor) 3
9. de merluza (Marluccius spp.) 3
10. de escualos (Sgualus spp.) 3
11. de sollas (Pleuronectes platessa) 3
12. de platija ( Platichthys flesus) 3
13. de arenque 3
14. los demis 3

JE—
(a) Exencién para un contingente arancelario an

competentes, siempre que se respete el precio de referencia.

(b) Exencién para bacalaos de la especie Gadus mo

que deben conceder las autoridades competentes.

ual global de 34000 toncladas que deben conceder las autoridades

rhua para un contingente arancelario anual global de 10 000 toneladas
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Nuamero del

1 Tipo de los
srance Designacion de la mercancia derechos
aduanero (%)
comun
03.03 Crusticeos y moluscos (incluso separados de su caparazén o
concha), frescos (vivos o muertos), refrigerados, congelados,
secos, salados o en salmuera; crusticeos sin pelar, simplemente
cocidos en agua:
A. Crusticeos:
V. Los demas
a) cigalas (Nephrops norvegicus):
1. congeladas 2,4
2. las demas 2,4
B. Moluscos:
I. ostras:
b) Las demis 3,6
04.06 Miel natural 5,4
06.02 Las demas plantas y raices vivas, incluidos los esquejes e injer-
tos:
D. Los demas 2,6
06.03 Flores y capullos, cortados, para ramos o adornos, frescos,
secos, blanqueados, tefiidos, impregnados o preparados de otra
forma:
A. Frescos:
L. del 1 de junio al 31 de octubre 4,8
I1. del 1 de noviembre al 31 de mayo 34
B. Los demis 4
06.04 Follajes, hojas, ramas y otras partes de plantas, hierbas, musgos
y liquenes, para ramos o adornos, frescos, secos, blanqueados,
tefiidos, impregnados o preparados de otra forma, excepto las
flores y capullos de la partida n° 06.03:
B. Los demas:
II1. los demas 3,4
07.01 Legumbres y hortalizas, frescas o refrigeradas:
A. Patatas:
II. tempranas:
a) del 1 de enero al 15 de mayo:
— del 1 de enero al 31 de marzo 3
— del 1 de abril al 15 de mayo 15
b) del 16 de mayo al 30 de junio 21
III. las demis:
b) las demas 3,6
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Numero del

Tipo de los
aad:la;;lc:go Designacion de la mercancia dI:rg/chos
comun (%)
07.01 B. Coles:
ont.
(cont.) 1. Coliflores:
a) del 15 de abril al 30 de noviembre 3,4
con min. de perc.
de 0,4 ECUS
por 100 kg
peso neto
b) del 1 de diciembre al 14 de abril 2,4
con min. de perc.
de 0,2 ECUS
por 100 kg
peso neto
II. coles blancas y rojas (lombardas, etc.) 3
con min. de perc.
de 0,1 ECUS
por 100 kg
peso neto
III. las demas 3
C. Espinacas 2,6
D. Ensaladas, incluidas las endibias y escarola:
I11. Lechugas acogolladas o arrepolladas:
a) del 1 de abril al 30 de noviembre 3
con min. de perc.
de 0,5 ECUS
por 100 kg
peso bruto
b) del 1 de diciembre al 31 de marzo 2,6
con min. de perc.
de 0,3 ECUS
por 100 kg
peso bruto
I1. las demas 2,6
F. Legumbres de vaina, en grano o en vaina:
I. guisantes:
b) del 1 de junio al 31 de agosto 3,4
I1. alubias:
ex a) del 1 de octubre al 30 de junio:
— del 1 de octubre al 31 de octubre 13
con min. de perc.
de 2 ECUS
por 100 kg
peso neto
— del 1 de mayo al 30 de junio 13
con min. de perc.
de 2 ECUS
por 100 kg
peso neto
b) del 1 de julio al 30 de septiembre 17

con min. de perc.

de 2 ECUS
por 100 kg
peso neto
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Namero Idd Tipo de los
arance Designacion de la mercancia derechos
aduanero (%)
comun
07.01 F. IIL las demis:
'
(cont.) — habas (Vicia faba maior L):
— del 1 de mayo al 30 de junio 14
— del 1 de julio al 30 de abril exencién
— las demas 2,8
G. Zanahorias, nabos, remolachas de mesa, salsifies, apio-
nabos, ribanos y demas raices comestibles similares:
I. apio-nabos:
a) del 1 de mayo al 30 de septiembre 2,6
b) del t de octubre al 30 de abril 3,4
II. zanahorias y nabos 3,4
HI. rébanos rusticanos (Cochlearia armoracia) 3
IV. los demis 3.4
ex H. Cebollas, chalotes y ajos:
— cebollas:
— del 16 de mayo al 14 de bebrero 12
— chalotes y ajos 2,4
IJ. Puerros y otras alisceas (cebolleta, cebollinos, etc.) 2,6
K. Esparragos 3,2
L. Alcachofas 2,6
M. Tomates:
L. del 1 de noviembre al 14 de mayo 2,2
con min. de perc.
de 0,4 ECUS
por 100 kg
peso neto
II. del 15 de mayo al 31 de octubre 36
con min. de perc.
de 0,7 ECUS
por 100 kg
peso neto
P. Pepinos y pepinillos:
I. pepinos:
a) del 1 de noviembre al 15 de mayo 3,2
b) del 16 de mayo al 31 de octubre 4
II. pepinillos 3,2
Q. Setasy trufas:
I. champifiones 3,2
T. Las demis:
ex L calabacines:
— del 1 de marzo al 30 de noviembre 16
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Namero del .
Tipo de los
arancel Designacion de | i derech
aduanero gnaci ¢ la mercancia Cl’g/C [¢11
coman (%)
07.01 T. ex II. berenjenas:
cont.
(cont.) — del 1 de mayo al 14 de enero 16
IIL. las demis:
— apio en ramas:
— del 1 de enero al 30 de abril exencién
— del 1 de mayo al 31 de ciciembre 16
— calabazas:
— del 1 de diciembre a final de febrero exencién
— del 1 de marzo al 30 de noviembre 16
— perejil exencion
— los demis 3,2
07.02 Legumbres y horalizas, cocidas o sin cocer, congeladas:
A. Aceitunas 38
B. Las demi4s 3,6
07.03 Legumbres y hortalizas en salmuera o presentadas en agua sul-
furosa o adicionadas de otras sustancias que aseguren provisio-
nalmente su conservacién, J:ero sin estar especialmente prepara-
das para su consumo inmediato:
D. Pepinos y pepinillos 3
E. Las demis legumbres y hortalizas 2,4 (a)
F. Mezclas de las legumbres y hortalizas anteriores 3
07.04 Legumbres y hortalizas, desecadas, deshidratadas o evaporadas,
incluso cortadas en trozos o rodajas o bien trituradas o pulveri-
zadas, sin ninguna otra preparacion:
A. Cebollas 2,7
B. Las demas:
— ajos 2,8
— las demis 3,2 (b) (¢)

(a) La percepcion de este derecho se suspende hasta el 30 de junio de 1985 para las setas, con la excepcién de los
champifones de la subpartida 07.01 Q I, presentadas en salmuera o en agua azufrada o adicionada de otras sustancias
que aseguren provisionalmente su conservacién, pero sin estar especialmente preparadas para su consumo inmediato.

(b) La percepcion de este derecho se suspende hasta
excepcién de los champifiones de la subpartida 07.01

ras, en rodajas o en trozos identificables, destinadas a sufrir un tratamiento distinto del sim
su venta al por menor. El control del uso para este destino especial se hara mediante la aplicacion de las disposiciones
comunitarias adoptadas en la materia. No obstante, la suspension no se admitira cuando el tratamiento haya sido
realizado por empresas de venta al por menor o de restauracion.

(c) La percepcion de este derecho se suspende hasta el 30 de junio de 1985, para los pimientos dulces, rojos o verdes,
desecados, deshidratados o evaporados, en trozos, de un contenido inferior o igual al 9,5 %, sin ninguna otra prepara-

cién.

¢l 30 de junio de 1985 para la subpartida ex 07.04 B: setas, con
1, desecadas, deshidratadas o evaporadas, presentadas ente-
le acondicionamiento para
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Nuamero del

Tipo de los
a?i:;:f:rlo Designacién de la mercancia dcn('g/ccl;os
comun
08.01 Ditiles, platanos, pifias (ananas), mangos, mangostanes aguaca-
tes, guayabas, cocos, nueces del Brasil, nueces de cajuil (de
anacardos o de marafiones), frescos o secos, con ciscara o sin
ella: .
B. Platanos 4 (a)
08.02 Agrios, frescos o secos:
A. Naranjas:
II. las demas:
a) del 1 de abril al 15 de octubre:
— frescas exencion
— las demas 3
b) del 16 de octubre al 31 de marzo:
— frescas exencioén
— las demis 4
B. Mandarinas, incluidas las tangerinas y satsumas; clementi-
nas, wilkings y demis hibridos similares de agrios:
— frescos exencion
— las demis 4
E. Los demas 3,2
08.04 Uvas y pasas:
A. Uvas:
I. de mesa:
a) del 1 de noviembre al 14 de julio:
ex 2. las demas:
— del 1 de noviembre al 14 de noviembre 18
— del 1 de mayo al 17 de junio 18
b) del 15 de julio al 31 de octubre:
— del 15 de julio al 17 de julio 2,2
— del 18 de julio al 31 de octubre 22
IL. las demas:
a) del 1 de noviembre al 14 de julio 3,6
b) del 15 de julio al 31 de octubre 4,4
08.05 Frutos de cascara (distintos de los comprendidos en la partida
n° 08.01), frescos o secos, incluso sin ciscara o descortezados:
ex G. Los demis:
— avellanas 4 (b)

(a) Exencién, en la Republica Federal de Alemania, para un contingente arancelario.
(b) Exencién para un contingente arancelario comunitario anual de 25 000 toneladas.
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Nuamero del :
. Tipo de los
arancel Designacion de | i derech
aduanero gnacion de la mercancia Cl’g/C oS
comun (%)
08.06 Manzanas, peras y membrillos, frescos:
A. Manzanas:
I1. las demas:
a) del 1 de agosto al 31 de diciembre 2,8
con min. de perc.
de 0,4 ECUS
por 100 kg
peso neto
B. Peras:
II. las demas:
d) del 1 de agosto al 31 de diciembre 2,6
con min. de perc.
de 0,4 ECUS
por 100 kg
peso neto
08.07 Frutas, de hueso, frescas:
A. Albaricoques 5
B. Melocotones, incluidos los grifiones y nectarinas 4,4
C. Cerezas:
L. del 1 de mayo al 15 de julio 3
con min. de perc.
de 0,6 ECUS
por 100 kg
peso neto
11. del 16 de julio al 30 de abril 3
D. Ciruelas:
I. del 1 de julio al 30 de septiembre 15
con min. de perc.
de 3 ECUS
por 100 kg
peso neto
ex II. del 1 de octubre al 30 de junio:
— del 1 de octubre al 30 de abril 8,5
— del 16 de junio al 30 de junio 8,5
E. Las demis 3
08.08 Bayas frescas:
A. Fresas:
1. del 1 de mayo al 31 de julio 3,2
con min. de perc.
de 0,6 ECUS
por 100 kg
peso neto
1I. del 1 de agosto al 30 de abril 2,8
D. Frambuesas, grosellas negras (casis) y rojas 2,2

F. Las demas:

I1. las dem4s

2,4
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Numero ]dd Tipo de los
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08.09 Las demas frutas frescas:
— Melones:
— del 1 de noviembre al 31 de mayo exenciéon
— del 1 de junio al 31 de octubre 11
— Sandias:
— del 1 de abril al 15 de junio exencién
— del 16 de junio al 31 de marzo 11
— Las demas 2,2 (a)
08.10 Frutas cocidas o sin cocer, congeladas, sin adicién de azucar:
A. Fresas, frambuesas y grosellas negras (casis) 3,6
B. Grosellas rojas, murtones (fruto del Vaccinium myrtillus) y
moras 3,1 (b)
D. Las demis 3,7 (b) (c) (d)
08.11 Frutas conservadas provisionalmente (por ejemplo, por medio
de gas sulfuroso, o en agua salada, azufrada o adicionada de
otras sustancias que aseguren provisionalmente su conserva-
cién), pero impropias para el consumo, tal como se presentan:
A. Albaricoques 32
B. Naranjas 3,2
E. Las demis 2,2
 08.12 Frutas desecadas (distintas de las comprendidas en las partidas
nam. 08.01 a 08.05 ambas inclusive):
C. Ciruelas pasas 2,4
F. Macedonias:
II. con ciruelas pasas 2,4
09.01 Café, incluso tostado o descafeinado; cascara y cascarilla de
café; sucedineos de café que contengan café, cualesquiera que
sean las proporciones de la mezcla:
.A. Café:
I. sin tostar:
b) descafeinado 2,6

(a) La percepcion de este derecho se suspende hasta el 30 de junio de 1985 para los frutos de agavanzos, frescos.

(b) La percepcion de este derecho se suspende hasta el 30 de junio de 1985 para los frutos de las especies de Vaccinium
cocidos o no, congelados, sin adicion de azdcar.

(c) La percepcion de este derecho se suspende hasta el 30 de junio de 1985 para los frutos de agavanzos, cocidos o no,
congelados, sin adicion de azacar.

(d) La percepcién de este derecho se suspende hasta el 30 de junio de 1985 para los datiles congelados, presentados en
envases inmediatos con un contenido neto igual o superior a 5 Kgs., no destinados a la fabricacién de alcohol. El control
del uso para este destino especial se hard mediante la aplicacién de las disposiciones comunitarias adoptadas en la

materia.
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09.01 A. II. tostado:
(cont.) a) sin descafeinar 3
b) descafeinado 3,6
B. Céscaray cascarilla 2,6
C. Suced4neos de café que contengan café 3,6
10.01 Trigo y morcajo o tranquillén:
A. Escanda, destinada a la siembra 4
10.06 Arroz:
A. Que se destine a la siembra (a) 2,4
11.05 Harina, sémolas y copos de patata 3,8
12.03 Semillas, esporas y frutos, para la siembra:
A. Semillas de remolacha:
— semillas comerciales (b) exencion
— las demis 2,6
15.03 Jugos y extractos vegetales; materias pécticas, pectinatos y pec-
tatos; agar-agar y otros mucilagos y espesativos derivados de los
vegetales:
B. Materias picticas, pectinatos y pectatos
ex 1. secos:
— materias pécticas y pectinatos 4,8
ex IL. los demais:
— materias pécticas y pectinatos 2,8
15.07 Aceites vegetales fijos, fluidos o concretos, brutos, purificados o
refinados:
D. Otros aceites:
II. los demas:
a) aceite de palma:
2. los demis 2,8
b) los demis:
1. concretos, en envases inmediatos de un contenido
neto que no exceda de 1 kg 4
2. concretos que se presenten en otra forma; fluidos:
bb) los demas 3

(a) Lainclusién en esta subpartida se subordinaré a las condiciones que las autoridades competentes determinen.
(b) Se incluyen unicamente las semillas que cumplen las disposiciones de las directivas relativas a la comercializacion de

semillas y plantas.
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15.12 Aceites y grasas animales o vegetales, parcial o totalmente
hidrogenados, y aceites y grasas animales o vegctales solidifica-
dos o endurecidos por cualquier otro procedimiento, incluso
refinados, pero sin preparacion ulterior:
A. Que se presenten en envases inmediatos de un contenido
neto que no exceda de 1 kg 4
B. Que se presenten de otra manera 3,4
15.13 Margarina, sucedaneos de la manteca de cerdo y demas grasas
alimenticias preparadas 5
16.02 Otros preparados y conservas de carne o de despojos comesti-
bles:
A. De higado:
I1. de oca o de pato 3,2
B. Los demis:
II. de caza o de conejo 34
IIL. los demis:
b} los dem4s:
1. que contengan carne o despojos comestibles de la
especie bovina:
aa) sin cocer; mezclas de carne o despojos
comestibles cocidos y de carne o despojos
comestibles sin cocer 4 + (E)
bb) los demis 5,2
2. los demis:
aa) de ovinos o de caprinos:
11. sin cocer; mezclas de carne o despojos
comestibles cocidos y de carne o des-
pojos comestibles sin cocer 4
22. los demas 4
bb) los demis 5,2
16.04 Preparados y conservas de pescado, incluidos el caviar y sus
sucedéneos:
A. Caviar y sus sucedineos:
I. caviar (huevas de esturion) 6
I los demas 6(a)
C. Arenques:
L. filetes crudos, simplemente rebozados con pasta o con
pan rallado (empanados), congelados 3
II. los demas 4
D. Sardinas 5
E. Atunes 4,8

(a) Lapercepcion de este derecho se suspende hasta el 30 de junio de 1985 para las huevas de pescado, lavadas, despojadas

de particulas de entrafas adheridas y simplemente saladas o en salmuera.
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16.04 F. Bonitos, caballas y anchoas:
(cont.)
— bonitos y caballas 4,2
— anchoas 5
G. Los demis:
1. filetes crudos, simplemente rebozados con pasta o con
pan rallado (empanados), congelados 3
II. los demis 4
20.01 Legumbres, horalizas y frutas, preparadas o conservadas en
vinagre o en 4cido acético, con sal},) especias, mostaza o azdcar o
sin ellos:
ex B. Pepinos y pepinillos:
— pepinillos 4,4
20.02 Legumbres y hortalizas preparadas o conservadas sin vinagre ni
icido acético:
A. Setas:
1. cultivadas 4.6
II. las demas 4,6
B. Trufas 3,6
C. Tomates:
— tomates pelados 2,5 (a)
— concentrados de tomate 2,5 (a)
— los demas 3,6 (a)
D. Espirragos 35
E. Choucroute 4
G. Guisantes y judias verdes 3,8
H. Las demais, incluidas las mezclas:
— mezclas:
— mezclas llamadas «Tiirli» que judias verdes, berenje-
nas, calabacines y otras legumbres y hortalizas 2,2
— otras mezclas 4,4
— zanahorias 3,5
— las demas exencién

(a) En las condiciones determinadas mediante Canje de Notas (DO n° L 65 de 11.3.1981, p. 36, y DO n° C 325 de
12. 12. 1981, p. 15).
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20.03 Frutas congeladas, con adicién de azacar:
A. Con un contenido de azicar superior al 13 % en peso 5,2 + (E)
B. Las demais 5,2
20.04 Frutas, cortezas de frutas, plantas y sus partes confitadas con
azicar (almibaradas, glasea(fas, escarchadas):
B. Las demis:
I. con un contenido de azicares superior al 13 % en peso 5 + (E)
II. las demis 5
20.05 Purés y pastas de frutas, compotas, jaleas y mermeladas, obteni-
dos por coccién, con o sin adicion de azacar:
A. Purés y pastas de castafias:
L. con un contenido de azicares superior al 13 % en peso 6 + (E)
IL. las demas 6
B. Compotas y mermeladas de agrios:
L. con un contenido de azicares superior al 30 % en bcso 5,1 + (E)
II. con un contenido de azicares superior al 13 %, pero sin
exceder del 30 % en peso 5,1 + (E)
II1. los demas ~ 5,4
C. Los demis:
L. con un contenido de azacares superior al 30 % en peso:
a) purés y pastas de ciruelas, en envases inmediatos de
un contenido neto superior a 100 kg y que se desti-
nen a la transformacion industrial (a) 5,7
b) los demas 6 + (E)
II. con un contenido en aziicares superior al 13 % pero sin
exceder del 30 % en peso 6 + (E)
III. los demas:
— purés de higos 2,4
— los demas 6
() Lainclusion en esta subpartida se subordinars a las condiciones que las autoridades comp determi
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20.06 Frutas preparadas o conservadas de otra forma, con o sin adi-
cién de azicar o de alcohol:
B. Las demas:
1. con adicién de alcohol:
a) jengibre:
1. que tengan un grado alcohélico adquirido inferior
oigual a 11,85 % mas 4,6
2. los demais 6,4
b) pifias (ananas) en envases inmediatos de un contenido
neto:
1. superior a 1 kg:
aa) con un contenido de azdcares superior al
17 % en peso 6,4 + (E)
bb) los demas 6,4
2. igual o inferior a 1 kg:
aa) con un contenido de azdcares superior al
19 % en peso 6,4 + (E)
bb) las demis 6,4
c) uvas:
1. con un contenido de azicares superior al 13 % en
peso 6,4 + (E)
2. las demas 6,4
d) melocotones, peras y albaricoques, en envases inme-
diatos de un contenido neto:
1. superior a 1 kg:
aa) con un contenido de azGcares superior al
13 % en peso:
11. que tengan un grado alcohélico adquirido
inferior o igual al 11,85 % mas 6,1 + 2daa
22. los demas 6,4 + (E)
bb) los demas:
11. que tengan un grado alcohoélico adquirido
inferior o igual al 11,85 % mas 6,1
22. los demas 6,4
2. igual o inferior a 1 kg:
aa) con un contenido de azacares superior al
15 % en peso 6,4 + (E)
bb) los demas 6,4
e) otras frutas:
1. con un contenido de azicares superior al 9 % en
peso:
aa) que tengan un grado alcohélico adquirido
inferior o igual al 11,85 % mas 6,1 + 2daa
bb) los demais 6,4 + (E)
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20.06 B. I. e) 2. las demis:
(cont.) . ..
aa) que tengan un grado alcoholico adquirido
inferior o igual al 11,85 % mas 6,1
bb) las demis 6,4 (a)
f) mezclas de frutas:
1. con un contenido de aztcares superior al 9 % en
peso:
aa) que tengan un grado alcohélico adquirido
inferior o igual al 11,85 % mas 6,1 + 2daa
bb) las demis 6,4 + (E)
2. los demas:
aa) que tengan un grado alcohélico adquirido
inferior o igual al 11,85 % mas 6,1
bb) los demas 6,4
II. sin adici6n de alcohol:
a) con adici6n de azicares, en envases inmediatos de un
contenido neto superior a 1 kg:
3. mandarinas, incluidas las tangerinas y satsu-
mas; clementinas, wilkings y demas hibridos
similares de agrios 4,2 + 2daa
4. uvas 4,4 + 2daa
5. pifias (ananas):
aa) con un contenido de azticares superior al
17 % en peso 4,4 + 2 daa
bb) las demss 4,4
6. peras:
aa) con un contenido de azicares superior al
13 % en peso 4 + 2daa
bb) las demis 4
7. melocotones y albaricoques:
aa) con un contenido de azicares superior al
13 % en peso:
— albaricoques 3,5 + 2 daa
— melocotones 4,4 + 2daa
bb) los demis:
— albaricoques 3,5
— melocotones 4,4
ex 8. otras frutas:
— distintas de los pomelos o toronjas 4 4+ 2daa

(a) La percepcion de este derecho se suspende hasta el 30 de junio de 1985 para un contingente arancelario comunitario de

1500 wneladastm las cerezas dulces de pulpa clara,

ros, d

conservadas en alcohol, de un didmetro inferior o igual a 18,9
» destinadas a la fabricacion de productos de chocolate. El control del uso para este destino
especial se har4 mediante la aplicacién de las disposiciones comunitarias adoptadas en la materia.
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20.06 B. II. a) 9. mezclas de frutas:
(cont.) aa) mezclas en las que ninguna de las frutas de
que estin compuestas se presenten en pro-
rorcn()n superior al 50 % del peso total de
as frutas 4 + 2daa
bb) las demas 4,1 + 2 daa
b) con adicién de azicar, en envases inmediatos de un
contenido neto de 1 kg o menos:
3. mandarinas, incluidas las tangerinas y las satsu-
mas; clementinas, wilkings y demas hibridos
similares de agrios 4,1 + 2daa
4. uvas . 4,8 + 2daa
5. pifias (ananas):
aa) con un contenido de azicares superior al
19 % en peso 4,8 + 2 daa
bb) las demas 4,8
6. peras:
aa) con un contenido de aztcares superior al
15 % en peso 4,4 + 2daa
bb) las demis 4,4
7. melocotones y albaricoques:
aa) con un contenido de azicares superior al
15 % en peso:
11. melocotones 4,4 + 2daa
22. albaricoques 4,8 + 2daa
bb) los demas:
11. melocotones 4,4
22. albaricoques 4,8
ex 8. otros frutos:
— distintos de los pomelos o toronjas 4,8 + 2daa
9. mezclas de frutas:
aa) mezclas en las que ninguna de las frutas de
que estén compuestas se presente en pro-
I)orcién superior al 50 % del peso total de
as frutas 3 + daa
bb) las demas 4,4 + 2daa
¢) sin adicién de azucar, en envases inmediatos de un
contenido neto:
1. di 4,5 kg omas:
aa) albaricoques:
— medios 2,7
— pulpas 17 (a)
— los demis 3,4
bb) melocotones (incluidos los grifiones y nec-
tarinas) y ciruelas 3,8
cc) peras 4,2

(2) Derecho del 2,3 % para un contingente arancelario anual de 90 toneladas hasta el 30 de junio de 1985.
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20.06 B. II. ¢) ex dd) otras frutas:
(cont.) — distintas de los pomelos o toronjas 4,6
ee) mezclas de frutas 4,6
2. de menos de 4,5 kg:
aa) peras 4,2
ex bb) otras frutas y mezclas de frutas:
— distintas de los pomelos o toronjas 4,6
20.07 {‘ugos de frutas (incluidos los mostos de uva) o de legumbres y
ortalizas, sin fermentar, sin adicién de alcohol, con adicién de
azucar o sin ella:
A. De densidad superiora 1,33 a2 20 °C:
I. jugos de uvas (incluidos los mostos de uvas):
a) de valor superior a 22 ECUS por 100 kg netos 10
b) de valor igual o inferior a 22 ECUS por 100 kg
netos:
1. con un contenido de azicares afiadidos superior
al 30 % en peso 10 + (E)
2. los demas 10
II. de manzana o de pera; mezclas de jugo de manzana y
de jugo de pera:
a) de valor superior a 22 ECUS por 100 kg netos 8,4
b) los demas 8,4 + (E)
III. los demas:
a) de un valor superior a 30 ECUS por 100 kg netos:
— pomelos o toronjas 2,5
— los dem4s 8,4
b) los demais:
— pomelos o toronjas 2,5 + (E)
— los demis 8,4 + (E)
B. De densidad igual o inferior a 1,33 a 20 °C:
L. jugos de uva (incluidos los mostos de uva), de manzana,
de pera; mezclas de jugo de manzana y de jugo de pera:
a) de valor superior a 18 ECUS por 100 kg netos:
1. de uva:
aa) concentrados:
11. con un contenido de azdcares anadidos
superior al 30 % en peso 5,6

22. los demas

5,6
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20.07 B. 1. a) 1. bb) los demas: -
(cont.) 11. con un contenido de azicares afadidos
superior al 30 % en peso 5,6
22. los demais 5,6
2. de manzana o de pera:
aa) que contengan azucares afiadidos 4,8
bb) los demas 5
3. mezclas de jugo de manzana y de jugo de pera 5
b) de valor igual o inferior a 18 ECUS por 100 kg netos:
1. de uva:
aa) concentrados:
11. con un contenido de azucares afiadidos
superior al 30 % en peso 5,6 + (E)
22. los demas 5,6
bb) los demas:
11. con un contenido de aztcares afladidos
superior al 30 % en peso 5,6 + (E)
22. los demas 5,6
2. de manzana:
aa) con un contenido de azacares afiadidos supe-
rior al 30 % en peso 48 + (E)
bb) con un contenido de aztcares afiadidos igual
o inferior al 30 % en peso 4,8
cc) que no contengan azicares afiadidos 5
3. depera:
aa) con un contenido de azicares afiadidos supe-
rior al 30 % en peso 48 + (E)
bb) con un contenido de azucares afadidos igual
o inferior al 30 % en peso 4,8
cc) que no contengan azlcares afladidos 5
4. Mezclas de jugo de manzana y de jugo de pera:
aa) con un contenido de azacares afiadidos supe-
rior al 30 % en peso 5+ (E)
bb) los demis 5
I1. los dema4s:
a) de valor superior a 30 ECUS por 100 kg netos:
1. de naranja 3,8
3. de limén o de otros agrios:
aa) que contengan azucares afiadidos 3,6
bb) los demas 3,8
4. de piiia (ananas):
aa) que contengan azucares afiadidos 38
bb) los demis 4
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20.07 B. II. a) 5. de tomate:
(cont.) aa) que contengan azucares aiadidos 4
bb) los demis 4,2
. de otras frutas y legumbres y hortalizas:
aa) que contengan azicares afiadidos 4,2
bb) los demas 4,4
. mezclas:
aa) de jugos de agrios y de jugo de pifia (ananas):
11. que contengan azicares anadidos 3,8
22. los demas 4
bb) las demais:
11. que contengan azucares anadidos 4,2
22. los demis 4,4
b) de un valor igual o inferior a 30 ECUS por 100 kg
netos:
1. de naranja:
aa) con un contenido de azucares anadidos supe-
rior al 30 % en peso 3,8 + (E)
bb) los demas 3,8
. de limén:
aa) con un contenido de azucares afiadidos supe-
rior al 30 % en peso 3,6 + (E)
bb) con un contenido de azacares anadidos igual o
inferior al 30 % en peso 36
cc) que no contengan azucares afiadidos 3.8
. de otros agrios:
aa) con un contenido de azucares ahadidos supe-
rior al 30 % en peso 36 + (E)
bb) con un contenido de azucares afiadidos igual o
inferior al 30 % en peso 3,6
cc) que no contengan az(cares afladidos 3,8
. de pifia (ananas):
aa) con un contenido de azicares aiadidos supe-
rior al 30 % en peso 3,8 + (E)
bb) con un contenido de azicares anadidos igual o
inferior al 30 % en peso 38
cc) que no contengan azlcares afiadidos 4
. de tomate:
aa) que contengan azucares aiadidos 4
bb) los demas 4,2
. de otras frutas o legumbres:
aa) con un contenido de azucares afiadidos supe-
rior al 30 % en peso 4,2 + (E)
bb) con un contenido de azicares anadidos igual o
inferior al 30 % en peso 4,2
cc) que no contengan azicares afadidos 4,4




11/Vol. 21

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

131

Numero del .
Tipo de los
arancel Designacion de | i derech
aduanero €sIgnacion de la mercancla er:/c 0$
comin (%)
20.07 B. IL. b) 8. mezclas:
(cont.) . . . .
aa) de jugos de agrios y de jugo de pifia (ananis):
11. con un contenido de azucares afiadidos
superior al 30 % en peso 3,8 + (E)
22. con un contenido de azticares afiadidos
igual o inferior al 30 % en peso 3,8
33. que no contengan aziicares afladidos 4
bb) las demais:
11. con un contenido de azicares anadidos
superior al 30 % en peso 4,2 + (E)
22. con un contenido de azicares afiadidos
igual o inferior al 30 % en peso 4,2
33. que no contengan azucares afiadidos 4,4
22.04 Mosto de uva parcialmente fermentado, incluso «apagado» sin
utilizacién del alcohol 8
22.05 Vinos de uva; mosto de uva «apagado» con alcohol (incluidas
las mistelas):
A. Vinos espumosos 4,8 ECUS
hl
B. Vinos distintos de los comprendidos en A, que se presenten
en botellas cerradas con tapones en forma de champifién
sujetos por medio de un sistema de atadura o ligadura; vinos
3uc se presenten de otra manera y tengan una sobrepresion
ebida al anhidrido carbénico en solucién igual o superior a
1 bar péro inferior a 3 bar, medida a 20 °C de temperatura 4,8 ECUS
hi
C. Los demés:
L. de grado alcohélico adquirido igual o inferior a 13 %
vol, ¥ que se presenten en recipientes que contengan:
a) 2 litros o menos:
— vinos de uva 1,7 ECUS
hl (a)
— los demais 2,9 ECUS
hl (a)
b) mis de 2 litros:
— vinos de uva 1,3 ECUS
hl (a)
— los demis 2,1t ECUS
hl (a)

IL. de grado alcohélico adquirido superior a 13 % vol, pero
sin exceder de 15 % vol, y que se presenten en recipien-
tes que contengan:

a) 2 litros o menos:

(a) El tipo de cambio aplicable para la conversion en monedas nacionales del ECU en el que sc expresa el derecho de
aduana sers el tipo representativo aplicable a los vinos, si se ha fijado tal tipo en ¢l marco de la politica agricola coman.
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22.05 C. IL. a) — vinosde uva 2 ECUS
(cont.) hl (a)
— los demis 3,3 ECUS
hl (a)
b) mis de 2 litros:
— vinos de uva 1,5 ECUS
hl (a)
— los demas 2,6 ECUS
hi (a)
III. de grado alcohélico adquirido superior a 15 % vol,
pero sin exceder de 18 % vol, y que se presenten en
recipientes que contengan:
a} 2 litros o menos:
2. los demas:
— vinos de uva 2,4 ECUS
hl (a)
— los demais 4,1 ECUS
hl (a)
b) mais de 2 litros:
3. los demas:
— vinos de uva 2 ECUS
hl (a)
— los demais 3,3 ECUS
hl (a)
IV. de grado alcohélico adquirido superior a 18 % vol,
pero sin exceder de 22 % vol, y que se presenten en
recipientes que contengan:
a) 2 litros o menos:
2. los demis:
— vinos de uva 2,7 ECUS
hl (a)
— los demas 4,6 ECUS
hl (a)
b) mas de 2 litros:
3. los demis:
— vinos de uva 2,7 ECUS
hl (a)
— los demis 4,6 ECUS
hi (a)
V. de grado alcohélico adquirido superior a 22 % vol, que

(2) El tpo de cambio aplicable para la conversién en monedas nacion
aduana ser4 el tipo representativo aplicable a los vinos, si se ha fijado

se presenten en recipientes que contengan:

a) 2 litros o menos:

ales del ECU en el que se expresa el derecho de
1al tipo en el marco de la politica agricola comtn.
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22.05 C. V. a) — vinos de uva 0,2 ECUS/hI
(cont.) por % vol de
alcohol
+ 1,4 ECUS/
hl (a)
— los demas 0,3 ECUS/hl
por % vol de
alcohol
+ 2,4 ECUS/
hl (a)
b) mas de 2 litros:
— vinos de uva 0,2 ECUS/hl
por % vol de
alcohol (a)
— los demas 0,3 ECUS/hI
por % vol de
alcohol (a)
22.08 Alcohol etilico sin desnaturalizar de graduacién igual o superior
a 80 % vol; alcohol etilico desnaturalizado de cualquier gra-
duacién:
ex A. Alcohol etilico desnaturalizado de cualquier grado alco-
hélico:
— obtenido a partir de los productos agricolas com-
prendidos en el Anexo II del Tratado CEE 3,2 ECUS/hi
ex B. Alcohol etilico sin desnaturalizar de graduacién igual o
superior a 80 % vol:
— obtenido a partir de los productos agricolas com-
prendidos en ¢l Anexo II del Tratado CEE 6 ECUS/hl
22.09 Alcohol etilico sin desnaturalizar de graduacién inferior a 80 %
vol; aguardiente, licor y demas bebidas espirituosas; preparados
alcoh6licos compuestos (llamados «extractos concentrados»)
para la fabricacién de bebidas:
A. Alcohol etilico sin desnaturalizar de grado alcohélico infe-
rior a 80 % vol, que se presente en recipientes que conten-
gan:
ex I 2 litros o menos:
— obtenido a partir de los productos agricolas
comprendidos en el Anexo II del Tratado CEE 0,3 ECUS/hl
por % vol
de alcohol +
2 ECUS/hI
ex IL. mas de 2 litros:
— obtenido a partir de los productos agricolas
comprendidos en el Anexo II del Tratado CEE 0,3 ECUS/hI
por % vol
de alcohol

(a) El tipo de cambio aplicable para la conversiéon en m
aduana ser4 el tipo representativo aplicable a los vinos,

onedas nacionales del ECU en el que se expresa el derecho de
si se ha fijado tal tipo en el marco de la politica agricola coman.
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22.10 Vinagre y sus suced4neos, comestibles:
A. Vinagre de vino, que se presente en recipientes que conten-
gan:
I. 2 litros o menos 1,6 ECU/
hl
II. mas de 2 litros 1,2 ECU/
hl
B. los demis, que se presenten en recipientes que contengan:
I. 2 litros o menos 1,6 ECU/
hl
II. mas de 2 litros 1,2 ECU/
hl
23.05 Heces de vino, tirtaro en bruto:
A. Heces de vino:
II. los demis 0,4 ECU pork
de alcohol tota
23.06 Productos de origen vegetal del tipo de los que se utilizan en la
alimentacién de los animales, no expresados ni comprendidos
en otras partidas:
A. Bellotas, castafias de Indias y orujos de frutas:
I. orujo de uvas:
b) los demas 0,4 ECUS por kg
de alcohol total
Abreviaturas:

(E): exacci6n reguladora.
daa: derecho adicional sobre el azucar.




